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Jednym z tematów podejmowanych przez wspF5.7� �1.&�2���.71�:� $��,'��
7:�'�-���o:.F����D.��5���� �<-��=$��w ten sposób �1��,��2���8�0� 7��7�:<��� 7
�2��7� $�:�*��.1���D.��5�� o dorobek *1D'�.��'�� .&�7�D.�:�8 ,��-����$1,����2�,
0��.���.&���,$��7�� 1�$�$1.7�1*!��,�7�:<.1.&  0�.1��,=��,'�7:�'�-���danej epo-
ki, � $���:<� �pracowania 0���:*�:<.�� 7�-���������  7.7�-F5���>� ���'�7�:<.�
� 0�,$1����,������D.��'� wybranych autorów �.7� ��.&�7�D.�:�8 ,�.&������1*
7���.&� :� $� D������$���&�17�'�-!� 2� ,�0�/�����1� "WYX�OUX)!� ��$��� QYO�,�7�81�
�&�.��E�:�-�����,������D.��'��215��:�E�0�7��*��$�*����'�7�Bernarda Palardy’ego,
$��:����,����.�:�-��2���8!��1 ��$�.:����,$�� ,�!�przechowywana w formie mi-
krofilmu w bibliotece Catholic University of �merica w Waszyngtonie, pozo-
staje �'������0�: ,��-��.71$�'��,������� $=0��2. Specyficzny aspekt eklezjologii
Chryzologa podejmuje monografia Giuseppe Scimègo!�,$F�1����'�7�:<.�7��<7,i
0�*�=�71�r1��*����.&�7�D.�:���*����/��������A����,�!�7���.�����-=����$��
*�$�
..'� ���Synagog��0�:����:<.1� �=�w kazaniach biskupa Rawenny3. Kolejne
opracowanie autorstwa Maria��0���''�-��7� $�5��0�D��=.����symbolice eklezjal-
nej �5�$� 5���-��,�7���7���4.

��' ,�:=71.7��� 0ublikacje ��$1.7<.�� ��$��� �:<.�j nas tematyki �2�:*�:<
prace Dariusza Kasprzaka5 oraz Jerzego Wojtczaka6. Pierwszy z wymienionych

|�+�-� 5�����.&������.7!���*���,����!�����,$���H��7��8 ,�.&��$���F�����'�-�.7�1.&I�
1�
�1.:��,�1$1.7���,�7�8>���$�� ��&�1 �'�-� !� Sancti Petri Chrysologi Collectio sermonum

a Felice Episcopo parata, sermonibus extravagantibus adiectis, ed. �. Olivar, w: Corpus Christiano-
rum. Series Latina, voll. 24, 24�, 24 B, Tournholti 1975, 1981, 1982. ���0��1E 7�:���1.:���0����� �=
�5� ,��� $5�*�.7�����,�7�8��&�17�'�-��� San Pietro Crisologo, Sermoni, ed. �. Olivar, G. Banterle,
R. Benericetti, G. Biffi, G. Scimè, C. Truzzi, (=Opere di San Pietro Crisologo. Scrittori dell’5rea
Sant’ambrosiana), voll. I-III, Biblioteca �mbrosiana-Città Nuova Editrice, Milano–Roma 1996-1997.

2 B. Palardy, The Church and the Synagogue in the Sermons of St. Peter Chrysologus, Wa-
shington 1992.

3 G. Scimè, Giudei e cristiani nei sermoni di san Pietro Crisologo, Roma 2003.
4 M. Spinelli, La simbologia ecclesiologica di Pier Crisologo, w: Sangue e antropologia bi-

blica nella patristica, ed. F. Vattoni, Roma 1982, s. 547-562.
5 D. Kasprzak, 2��!������� <� "������ �������� !��U"��"���� �%#	�� !��������� #"�� ������

B��%��	��������	"�������'��%	��. Kraków 2008, (szczególnie s. 124-156).
6 J. Wojtczak, P�#��U(� ����� «grex» w Sermones Piotra Chryzologa, w: P�#��U(
� #"���� �� ��� 

"������"��"����%�������#����O�"��, red. J. Naumowicz, Warszawa 2004, s. 154-158.
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�,�7�5��� 70� $�� ,<� $�� ,=� Salwiana z Marsylii i Piotra Chryzologa,� �0����:<.
 �=�������'�7����.&�&�*�'����4�$1*�,��$�,D.���0�7�� $���5� 1�$�$1.7����:=.����,'��
7:�'�-���biskupa Rawenny. ��$1,�5����-��-����$��� ,��.��$��:�����-=����specy-
ficznym aspekcie symboliki eklezjologicznej obecnym w kazaniach Piotra z Ra-
wenny. Rozpatrywana w tym ,��$�,D.��� ,�� $��� D��=$�D.�� ��D.��5�� 7� $�5�
0�7�2������:�,���$<��w niewielkim stopniu.
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����<� 7� .&���,$��1 $1.7�1.&� .�.&� �,'�7:�'�-��� 2� ,�0�� /�����1� 7����$�:
��:�-��&�*�'��.&�:� $�2�-�$�� 1*2�'�,��2�2'�:�����7�=,��7� $� �����:��-7�-�7��
�'�-��1.7��:����'���2��7F��7�.7��0��=$1.&�7��� *��D���7� $�5������� ���1.&���
$�:�*��.1���D.��5��� ����*�7� $����� 0��:=$1� -5F��1� $�*�$� �����: 7�-���0��.��
�����!����$��0�7�� $���Z���:��E���: 7���'�*��$1�� 0�*�����:� 1*2�'�,���,'��
7:�'��:!�,$F���2=�<� $�����Z�,��$�, $�0���:*�����:����'�71�

��D.�F5�:� $���*�*��:.�!�,$F�1�-��*��7�������1.&!�*��'<.1.&� �=� 5���*�
*��'�$�1� ��8 ,��:S�� 4 0F'��$�� ����7<.1.&� 7� $�5�� $�,E�� 0��F������ ��� 5��7�
"�����B�����)!���,$F��:��2�.�1�:� $��&�1 $� !�0�����7<.1�2��,=�0�7�7��72��7��
�����*=$1�*��7�����0��$��72���������4�,�7�����UX����$���&�17�'�-� $�����7�>
H�&�1 $� �7�$�*�����0�$�7�2�:��5��7�!�'�.7�$��5F�n�0�$�7�2�:���&�1 $� �!�2�7�$�-�
���2��8 ,��-�� $����,�!� 5F�n���D.��5�!�0�0�7�7��72��7����*��7��D���$�!��D�F�
���'�� �FE�1.&����2�70��.7�8 $�!� ���� 215�21���  $����� ��$�7�Z�������2��8 ,��-�
0��$�IY����',�,��$����.&�7�D.�:�����7� $�'��0��F���������E�5����71�0�����7<.1.&
��',=� 0���0�71�F�7$��*��&�1 $� ����F'��7��7�$���*V�

4� 1*2�'�.���,'�7:�'��:�2� ,�0��/�����1�2���7��.7= $��0�:����� �=�0� $�Z
������ $1��4�$1*��:=.��������������0��<E�:<.�����-��2����8 ,��-�� 1*2�'�7��
:<���D.�F5�75�E��1�7�r1�F���� 7�0�-��QX�������� $�!�,$F��:���7� ���0�D.�5����'�
-�7�.&F�� "G,�S!WS)!� � ,�7�:�����-�7� 7�<�,���1.:=���D.��5�QQ����$�*�� $� .��

7 Piotr Chryzolog, Sermo 5,6. CCL 24, 39: „Redit autem ad patrem, et clamat: «Pater, pecca-
vi in caelo et coram te». Redisse iuniorem ad domum patris, et clamare deum patrem, vox eccle-
siae cotidiana testatur, quae dicit: «Pater noster, qui es in caelis»”. ����2����,��D'�������D.��5� –
zob. Sermo 3,2. CCL 24, 27. Por. M. Spinelli, La simbologia ecclesiologica di Pier Crisologo,
w: Sangue e antropologia biblica nella patristica, ed. F. Vattoni, Roma 1982, s. 547-548.

8 Sermo 50,2. CCL 24, 278: „Non ergo Christus indiget nave, sed navis indiget Christo, quia
sine caelesti gubernatore navis ecclesiae per mundanum pelagus tali et tanto discrimine ad caele-
stem portum non valet pervenire”. Por. M. Spinelli, La simbologia, s. 550-553.

9 Sermo 13,2. CCL 24, 82; Sermo12,3. CCL 24, 78. Por. M. Spinelli, La simbologia, s. 554-556.
10 Sermo 75, 3. CCL 24�, 459-460: „Sed non hinc faciunt apostolos segnores, quae non femina-

rum formas, sed ecclesiarum typum dominicum deferunt ad sepulchrum. Maria et Maria: sic altera ut
ipsa, ipsa ut altera, Maria, maternum Christi unum nomen, duas geminatur in feminas, quia hic eccle-
sia ex duobus populis veniens, una figuratur ex duobus populis, id est ex gentibus et Iudaeis”.

11 Sermo 95, 4. CCL 24�, s. 587: „Et ecce, inquit, mulier, quae erat in civitate peccatrix. Quae
mulier? Ecclesia sine dubio”.
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4�0���� 71.&����,�.&�.&�7�D.�:�8 $���D��=$�DZ���D.��5��215��5<.7����7��2�.�
��D.�<���.&��C��=$�-���4��7��'��5�������������D���	����� 7�7��1���� $�����
�7�5>�H$�*�-�7���:� $���D.�F5�$�*��F����E���.&�C��=$1!���-�7�����.&�C��=$1�$�*
��D.�F5� ��� 7�',�� 5� ,�IQW����$�*�� $���1-��� �0�5�E15� �,.��$����.��$1!����.
�7��5�����+�E�-����.&�!�,$F����2�-�.�51� ����+�E1!�2=�<.��7��,<�:�-��D��=$��
D.�����D.�F5!� :�-�� 7�����*!� :� $� D��=$1� ���� $1'�� 7� 0������2��,�� :�,��:,�'���,
 ,�71QO!��'��7���7-'=�������2�.��DZ�.�F$>�����1!���������D.�!�.���0'���D.�!��7���
��.$��!�*�5�D.�!� ���7���QU�� ����2�<� ���'�, :=!�� ,�7�:<.<� ����1*����*���'�1
��D.��5�� :�,�� ���.� �7��5����� ��.&�� C��=$�-�� ����D.��'�!� ��7��:�5� 7��F���
���$�'���QP!�:�,����10�����7����$�-��1QS�

�$����� ,�� $�-��� $�$���-�!�7�:=$���� 0��7��7�����$1 $�*�!�7� $�5��  ,��1-��
�����0�7�7�0�0��E���$�����!�,$F�1!�7�*�� $��,�71��Z�D��=$�DZ���D.��5����0�� 0�,�
$1����0���*�$�'�-�.7��:!� 7�0��0�����5� ���<!� .&�1 $�.��$�1.7�<QY��4� $1*��:=.��
H�����*��$�*��2�.��D.����.&��C��=$�-�!�,$F�1���.1��:���� D��=$�D.����D.��5�!
c`d�:� $�� �2���&�1 $� �!��$F�1�0�7�,�7�:����D.��5���� ��:�-����.&�IQV�

��7�� $�������0�7�7�0�0��E������!� .&�1 $�.��$�1.7��� ��$��0��$�.:�� D��=$��
D.�� ��D.��5�!� 7� $�5�� 0�71:=$�� �� 	A�  $�'�.��� "�0$�$� 7� ��'��1NX!� ?������*NQ)!
�� �� $=0������70�� 7�.&���������$���'�������� $=0�1*NN�����$�:�0��1� �'����$��

12 Sermo 105, 7. CCL 24�, 653-654: „Quia nisi decalogus legis ogdoadis venisset ad gratiam,
numquam sancta ecclesia, numquam mulier haec ad plenitudinem temporis ad diem salutis, ad tem-
pus acceptum, ad sui salvatoris presentiam pervenisset. Hanc autem mulierem portasse ecclesiae
sic figuram ipsius qualitas curationis adsignat”.

13 Ireneusz z Lyonu, 5dversus haereses III, 24, 1. PG 7, 966. „Ubi enim Ecclesia, ibi et Spiri-
tus Dei, et ubi Spiritus Dei, illic Ecclesia et omnis gratia: Spiritus autem Veritas”.

14 Orygenes, In Exodum. Homilia IX, 3. PG 12, 364.
15���*E�!����QN!�WPU�
16 Tertulian, De baptismo 4-5. CCL 1, s. 279-282. Por. W. Prus, Spór o «Ecclesia sancta»

w 5fryce na podstawie (���O�����przekazów patrystycznych z III i IV wieku, ��7��8�NXQW!�s. 195.
17 Por. Cyprian, Epistula 73,11. CCL 3, s. 541-542. Por. W. Prus, Spór o «Ecclesia sancta»,

dz. cyt., 118, 195.
18 Cyprian w swoich listach ������:�� $����� ,��0�0��E���$������� Zob. Cyprian, Epistula 75,

18. CCL 3, s. 597-598. Por. W. Prus, Spór o «Ecclesia sancta», dz. cyt., 121, 195.
19 W. Prus, Spór o «Ecclesia sancta», dz. cyt., s. 195.
20 Zob. Optat z Milewy, Traité contre les Donatistes, V, 7. SCh 413, Paris 1996, s. 142-150.

Por. W. Prus, Spór o «Ecclesia sancta», dz. cyt., s. 195.
21���2�� H. Bogacki, P�#��U(� �����B��(��'��%�����"��(��� #"��4��������, „Roczniki Teolo-

giczno-Kanoniczne” 5 (1958), z. 4, s. 37-53.
22���2��W. Staniszewski, P�#��U(������B��(��'��%�����B��%����"��(���#"��5ugustyna, Lu-

blin 1936.
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�F��.&�7�D.�:�8 ,��-����$1,���2�.��DZ��&�1 $� ������D.��'��  $�����5�� $���51
�����*��$� :�-��D��=$�D.��

��,<��5�D���� ,��.�0.:=� odnajdujemy z kazaniach D��� ���$�a Chryzologa:
H4���71*1���D��=$1���D.�F5!�,$F�1��&�1 $� �7:����.715�7� �2<!��21���$��� 0��
 F2� $�5� �=��.7� $��,��*�Jego bóstwa”23. ��0�71$�.7��1.&�0��1E�:� 5F��,�7���
�7�����1��,�!� E���&�1 $� � :� $� �����*��$�*���$�'�-�.7��:� D��=$�D.����D.��5��
�'��0��,��D'�����$�:�0����1�biskup Rawenny okr�D'�5���D.�F5�:�,�� � �  $ 1 . 7 �
� � � . � � 5 � � � & � 1  $ �  �  oraz O b l u b i e n i c =  C h r y s t u s a.

�'�J
9��2*� F��������������*
���	������

�,��D'�������D.��5�� :�,�� .��5���&�1 $� ��215�� 7�����*1D'�.��'�*�� .&���
��*�	A� $�'�.��>�D�����������&�17� $�*���24�.71�D���+�71'�*��4��',��*�25. Na
Zachodzie �:=.���$��0�:����� �=���:���1*�7�'� $F��D����*2��E�-�!�,$F�1�7����
.�5� ���-=!� E�� po�����D*1� ,�.&�Z� ���1.&� 7�� �7-'=��� ��� �� 7�� 7:����.7����
7��&�1 $� �*!�:�,��E��$���71*1�:�����.��5�!�,$F��-����7� �:� $�-5��<26.

Wspomniana interpretacja jest obecna �F����E��� 0�7�0���������� 2� ,�0�
/�����1���,��D'�����.��5���&�1 $� ������� ����������D.��5�� wskazuje na fun-
dament�:�-��D��=$�D.�. W kazaniu 62bis!�2=�<.1*��1,5���*��ymbolu �postol-
skiego, Piotr Chryzolog wyznaje: „K"�L�%�P�#��U(. �������E� :� $� ��� "��D.�F5)
.��5�*� �&�1 $� �!� ,$F��-�� -5��<� :� $� �&�1 $� !� 7�$�*� �17��:�*1� �&�1 $� �
��D��=$1*���D.��'�”27. ��,�*�E���7����E1Z!�D��=$�DZ���D.��5���1��,��7��D.��
 5�:���=7��5<.7<.�:��&�1 $� ��"-5��=)�7�
,'�7:<�"��-��.��5�*)!�.��:� $�-�����$�*
��-���D��=.�:<.�:��2�.��D.�� ����2������'�, :��0�:����� �=���,�7�����SP>�H����
��.7�D����0������E�Chrystus ����D.��'��pozdrawia samego siebie!���,���5�$�-�
w ten  0� F2!� �21� ��-����D.�F5� 215� ��-����=$�7��D.��mi, p�71:<5� ���  ��:�-�
.��5�!�o czym mówi �0� $�5>�q���:� $�-5��<�.��5�!�.71'����D.��5�»”28.

��:�*��.�� ��=7�� 051�<.�:� 7�� 7:����.7����� �&�1 $� �� 7� ��D.��5�*� 7� $�:�
��7����=$�� �� 0�7���� ��������-���$� 0�2�E��D.�� .&�7�D.�:�8 ,��:��4 homilii 132
biskup Rawenny,�0�7�.�� $����:<.� �=�indywidualistycznej 0�2�E��D.�������1.&!
-��<.���.&� zach=.������2�.��D.�����7�2�����.&�'�$��-�.7�1.&�

NW����$���&�17�'�-!�������0,
-E������NO!� ��WOX>�H�����*� � ��.$�*��..'� ��*!�(��*� �.���
 �� � .�0�$��&�� $� !��$���*���#���$�$� � ������.���$��  ��.�� ��$�*I�

24 Jan Chryzostom, In Epistolam I ad Corinthios, Homilia XXXII, 1. PG 61, 263.
25 Bazyli Wielki, Homilia super Psalmum XLIV, 10, PG 29, 409.
26��*2��E1!� Epistula LXXVI, 12, PL 16, 1262: „[…] sed etiam in operibus sequatur suis, et

aedificationem charitatis in se suscipiat: ut in unitate fidei et agnitionis occurrat, et quasi membrum
non desit capiti suo, id est Christo, qui est caput omnium”. Por. E. Dublanchy, L’Eglise, w: Dic-
tionnaire de Theologie Catholique, t. 4, pars 2, kol. 2152.

27 Sermo 62bis,11. CCL 24, s. 355: „Sanctam ecclesiam. Qua ipsa est corpus Christi, et ipsius
caput est Christus. Christum ergo in sancta ecclesia confitemur”.

28 Sermo 76, 2. CCL 24�, s. 466: „Simul quia Christus in ecclesia se salutat, suam sua fecit
esse sic viscera, suum sic recepit in corpus, dicente apostolo: «Et ipse est caput corporis ecclesiae»”.
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��7��� <�.�!�,$F�71�7�����2�:<�7�2��������D.��5�������E�:<!�E����=, 7<����$�DZ�*�:<
*��'�$�1�  �*�$��!� ���1�����'�����E� .7.�-����� 7�2�����!�  ,�����&�1 $� � �2��.�:�
21Z��2�.�1*�0�D�F����F.&�'�2�$�7�.&�7:����.7��1.&���:�-���*�=�����7��'�Z�� 71 $�
,��-�!� �� .�� 7� $����� 0�0�� 7��1a��7�-������ ��521����'�a��7�-����*F��521� $1*!
,$F�71������$��0�� 7<����� 0F'��$�.&������7�2�����.&�D��=$1.&NV�

���1E 7�� 5����0�$�����7�:<!�E�����5�-��5�$� 5���-��,�7���7�����2�.��DZ
�&�1 $� ��0�D�F��.&�7�D.�:����.7� $��.7<.1.&���'�$��-���:� $�n�F�5�*����2�� ,�.&
���F��

A'�J
9��2*� F�VA��A���������	������

����<7�����Chrystusa z 
,'�7:<��1��E����$�,E��7��0�*�.<��2��7���2'�2��8�
.7�-��7:����.7�����+� ,��-���2'�2��8.��7��2'�2����.<���D.��5�*.

OkreD'�������D.��5��:�,���2'�2����.1��&�1 $� ��0�:����� �=�*�=�71����1*�
��0� *�.&� Orygenesa30!�D���+�71'�-��4��',��-�31!�D���������&�17� $�*�32�.71
D�����-� $1��33.

O,��D'����� sponsa Christi�0�:����� �=��F����E�w sermones Piotra z Rawen-
ny34.�E1.��� $�-��0�:=.���������� �����������D.��5��0��,��D'�5��D.� 5�� �� $���'�
7:����.7�����L����+�E�-��7��&�1 $� �*��W homilii 61 Piotr Chryzolog �17���
:�>�H4���7=���D��=$1���D.�F5���21D��17��5!�E����D.�F5!��2'�2����.���&�1 $� �!
0�7� $����������.71 $�:�� 0F'��.����&�1 $� �I35. W kolejnym kazaniu autor ten
0��,��D'��,�� �,���.:��tego zjednoczenia: „�������E�����.75��,������ <����7���
'�������-5��1!������2'�2����.����� o2'�2��8.�!� '�.7� dopóki 0�7�7� $�,���0�5<.7��
���� $�:�� �=�:�������.&!�+F-� $�:�� �=�� 71 $,�*����� 71 $,�.&I36.

Interpreta.:����D.��5� jako �2'�2��8.7ego z��<7,� z Chrystusem��0����� �=
��� $�, $�.&� 2�2'�:�1.&� "�� W!NVM� N����� QQ,2). „�2'�2����.�� :� $��7�=$�!� �21� :�E

NV�������-G+!O������NO+!� ��YQQ�YQN>�H2�� ��$�(����..'� ����.��#��$�*�0��� �*��$�0�  �
.��$�*��!� �$�  �'�$���� � 0��.� � #���������� .��-��-�$����� ��$�*��$� ��$������!�  �� ���2� � #�'� $��2� 
.�*0� �$� �*����*� ����$���*!��$��*���� ��0'���*� aI

30 Orygenes, In Canticum canticorum, III, II, 5. PG 13, 161.
31 Bazyli Wielki, Homilia super Psalmum XLIV, 11, PG 29, 412.
32 Jan Chryzostom, In espistolam ad Ephesios. Homilia XX, 2, PG 62, 138.
33 �ugustyn, Epistula CXL, 18, PL 33, 545: „Haec ex persona sui corporis Christus dicit, quod

est Ecclesia. Haec ex persona dicit infirmitatis carnis peccati, quam transfiguravit in eam quam
sumpsit ex Virgine, similitudinem carnis peccati. Haec Sponsus ex persona sponsae loquitur, quia
univit eam sibi quodam modo”.

34 Piotr Chryzolog, Sermo 61,12. CCL 24, s. 344: „Credo in sanctam ecclesiam: ut confitearis
ecclesiam Christi sponsam in perpetua Christi societate mansuram”.

35 Por. Piotr Chryzolog, Kazanie VI o Symbolu (Sermo 61, 13), w: Symbol 5postolski w na-
uczaniu Ojców, $5�*������5��1 7�� ,�, Kraków 2010, s. 165.

36 Piotr Chryzolog, Kazanie II o Symbolu (Sermo 57), w: Symbol 5postolski w nauczaniu Oj-
ców, dz. cyt., s. 137. Zob. Piotr Chryzolog, Sermo 57,13. CCL 24, s. 323: „Quia neque a capite
membra, neque sponsa separatur a sponso, sed dum tali coniuctione spiritus fit unus, fit omnia et in
omnibus deus”.
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�$��1�7� $�5��,��D'��1���D.�F5�:�,���2'�2����.���&�1 $� �����5�-� 5F��0����,�
Ozeasza: «��D'�2�=� .�=� 0�7�7�  0������'���DZ� �� 0����!� 0�7�7�*�5�DZ� ��*�5� ����
�7��!�0�D'�2�=�.�=� �2���0�7�7�������DZ» (Oz 2,21-22). Podobnie mówi Jan: «Ten,
kto ma �2'�2����.=� $��� :� $��2'�2��8.�*» (J 3,29). Tak samo ����5>� «��D'�2��
5�*��� �:����*��*=E���!�21��� �0�7�� $���Z��&�1 $� ����:�,��.71 $<��7�����
.=» (2 Kor 11,2). ��D.�F5�:� $��2'�2����.<!�,$F������7����.71*������7��������7�
������7��.���&�1 $� �”37.

��:=.��� sponsa Christi�0�7��'�5� Chryzologowi 0��,��D'�Z���'=� wiary i *��
5�D.�����2'�2��8.71*�7��<7,����.�����2:��������  �=��*��$�1.&� $�5�-������
��� $�*!�2=�<.1m���-��<���D.��5�!�7� $�5��7��$��0��$��������0�� 0�,$1�����2�
'�2��8.7�:��H4���F.&������� $�.&�0� 15����D.�F5�� […]�41.&��7����� 0�$,�����
����0�7���E���.&� ��:<�*�.<!�'�.7��0�7��7���-���*�*�5�D.�!��������0�,��� ���*
��$��1$�$�*!� '�.7� :�� 0�7������!� 0��0��7<�,���:�� :�� 0����� �2'�2��8.�!� �� ���
���5�-�0�����7��7<�.1!�0�7�������:��7�.7�5�D.�<�*=E�”38.

/�7��:�:<.� $��� �<$�,!� ,�7���7��:�� 7����E15� �FE�1�  $�0��8� 7:����.7����
�����1.&�7��&�1 $� �*�0�0�7�7�����=.

��� �*���7�.71�� $�DZ��,�7�:�����.71�� $1� 0� F2!�E������1.&������� $�.&�7��:�
��:�� �=�,�*0'�$�1��2��7���D.��5����&�1 $� �,��.�� ���.&��.7��F�!�E��21'��.&���:��
������7������-��7*��$�1.&� $����!�:����.7�D�����*�.�����.&!��,�7�:<.� �F:�2�,!
D'��1�-��n�7����� ���.&� �=,�.&!���0�0�7�7�0�71:=.��������.&�0�,��*�!�0�71���.�
�*�����=���'�$�-�� 5� 7������71����.&��7��Z*�!������ ,���51*��������7�!�7�01$�:<.
�.&>�H�7��.�!�*�.���.�D����:��7����aI�4����1*����-*��.�����71���H,�2��$<I�$=� �*<
����=!�,$F���05�,�5��������*!�:�,�����7*��51*!�������0�7��'��:�:!��21�-����$,�=5��
��.7�� 0�*����������������� $1�7��:��:��$�,��� ,���5����0�5�������1!�$�,����� $���
 7���� ��2��-�<.����,�����,�� $�:�*��.1!���� $�-�� $�0����0� 7�,�:<.�������7�.�51*
05�*�����*� �.&�����1!�E��0�����7�� �=��� �.&� �=.�!� 0�7������:<.>� H��,F:���*I!� $�
7��.71�*��:.���*���WV�

37 Piotr Chryzolog, Homilia o narodzeniu Chrystusa, t5�*��4�������! w: Ojcowie�P�#���(�
(���O�%��9���%���'����������, t. 2, Niepokalanów 1981, s. 146. Por. t��E�!� Sermo 146, 5. CCL
24B, s. 904: „Sponsa quaeritur, ut iam tunc ecclesia Christi sponsa signetur, iuxta illud Oseae pro-
phetae: «Sponsabo te mihi in iudicio et iustitia; sponsabo te mihi in misericordia et miserationibus,
et desponsabo te mihi in fide». Hinc Iohannes ait: «Qui habet sponsam, sponsus est». Et beatus
Paulus: «Sponsavi vos uni viro, virginem castam exhibere vos Christo». Vere sponsa, quae virgina-
li partu novam Christi regignit infantiam”.

38 Sermo 76,2. CCL 24�, s. 465: „Occurrit, et non potestate terret, sed prevenit caritatis ardo-
re, non auctoritate turbat, sed salutat: lege sponsi non dominantis iure onerat, sed honorat dilectio-
ne consortis”.

39 Sermo 76,2. CCL 24�, s. 466: „In istis vero feminis ecclesiae figuram manere plenam res ipsa
ostendit evidenter, quia discipulos suos Christus de resurrectione nutantes arguit, trepidentes firmat
ostensione lateris, clavorum cavernis, adsumptione cibi vix revocat ad fidem. Unde et merito in fide
parvulos sic pueros appellat discendo «Pueri, habetis pulmentarium»? Ipsamque alibi Mariam flen-
tem quasi de mortuo mulierem vocat, atque tangendi se licentiam negat, istas autem sic perfectas in-
venit, sic credentes, sic non de sexu trepidantes, sed mysterio currentes, sic dominum toto fidei ardo-
re requirentes, ut habendum se tradat eis salutatione tali «�vete», hoc est, habetote”.
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������-=�7� 5�-�:�!�Ee�0���2�<�,��.�0.:=�7:����.7����������1.&���:���1*
��.&�!��1��7�5� D�����7�-��7�7���7:��7���4��5�-�,�0���.,��-�� $��'�-�������
 ,���51*�.��'�!� ,$F��-�� ��7� � :� $� -5��<!� .75��,�� ��7��.7�:<�  �=� �FE�1*� $�0�
���*��� ,���5�D.��� �����!� 7� 0������ D.�D'�: 7�-�� 7:����.7����� 7�+�-��*����7
� �<-��=$�-���1 �,��-�� $�0����.�F$!� <�0��F����������� 71!�����!�*���:��� ,��
��5�!� 7� $�51� 0��F��������� .��5���4 71 $,��� :����,�  <� :����.7���� 7�� 0�*�.<
$�-�� �*�-����.&�!���:���1*��&�1 $� �e40.

�&�17�'�-!� ,��$1���:<.�  ��:<� ���'�, :=!�  $�����7�5!� E�� �2'�2��8.7�� 7:�����
.7�������D.��5�� 7��&�1 $� �*�  $�:��  �=� n�F�5�*� :�-�� D��=$�D.���4�,�7�����US!
2=�<.1*��1,5���*� Symbolu apostolskiego,��17��5�*�=�71����1*�>�H4�D��=$1
��D.�F5���������E�����.75��,�����-5��1!������2'�2����.������2'�2��8.������:� $
���7��'���!�'�.7���0F,��0�7�7�$�,���0�5<.7����� $�:�� �=�:�������.&!�+F-� $�:�� �=
� 71 $,�*����� 71 $,�.&I41.

Bosk���2'�2�����.!�:����.7<.� �=�7�
,'�7:<��2'�2����.<!�0�71�7��2����<� ���
�*������*�>�.��$�*������1!�*<���D.�!�.71 $�D.�!�� $1�'���D.�!��7����.$����4�$�:
0�� 0�,$1���� D��<$1���!�2=�<.��*��: .�*�7�2������ '�$��-�.7��-�� L����+�E�-�!
:���� �=� jako komnata!���,$F��:���21��:<� �=�gody.

���,���1��&�1 $� �0�71 7��5�0�D'�2�Z� �F:���D.�F5�0�71�7��2��� �=�,�*��$=�-����
�<� �2'�2����.1!�0�71�7��2���  �=� 75�$�*�����1!�  ��2��*�*<���D.�!� �����*�*��.�F$!
��'���*�� D��=$�D.�!� �FE�*��  ,��*��D.�!� '�'��*�� .71 $�D.�!� ���5,�*�� 0�717���$�D.�
��D��<$1����� $1�'���D.��7� $�:���1��� ������1 �,��������2����� 7.71$��7����.$��ON�

Owocem zjednoczenia Chrystusa i���D.��5�!��1��E���-��7��0�*�.<��2��7�
�2'�2��8.�� ���2'�2����.1!� :� $��D��=.����!��2����������
,'�7:�����'�*����.&��
�1*������*��

!C�B9������0��� �����J
9��
*�

�'�J
9��2*�F� ���������������

N�'�E1� 7����E1Z!� E����D.�F5� :� $� ���� $1',�� 0��*��$�*� �D��=.��1*!� '�.7
�F����E�� 0F'��$<!� ,$F��� �D��=.��� ��-�� �D��=.�:<.�� ��'�� 7� $�5���1��E���� 7�
0�D�����.$��*�,�$�-����� ��.&���-��*�.���718 $��!� ,$F��� 7� $�5�� 7��1 �����
�� $���$� $�*��$�'�1.&���-���.&������� $: Rebeki, Tamar i Rut.

OX���7�-��7�7���7:��7�!�@������33!�W�����WU!�OXV�
41 Piotr Chryzolog, Kazanie II o Symbolu, w: Symbol 5postolski w nauczaniu Ojców, dz. cyt.,

s. 137. Piotr Chryzolog, Sermo 57,13. CCL 24, s. 323: „Sanctam ecclesiam. Quia neque a capite
membra, neque sponsa separatur a sponso, sed dum tali coniunctione spiritus fit unus, fit omnia et
in omnibus deus. Ergo ipse in deum credit, qui in deum sanctam ecclesiam confitetur”.

42 Sermo 22,6. CCL 24, s. 132-133: „Ex quo ad disponsandum ecclesiam suam Christus adve-
nit, thalamus ornatur sponsae, et ornatur auro fidei, argento sapientiae, virtutum gemmis, sanctita-
tis velis, verecundiae rosis, liliis castitatis, pudoris violis, et ad alta caeli pudicitiae templum, ad
fastigium virginitatis, attolitur”.
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�7.7=D'����*�$,����D.�F5!�,$F����� ���$��� 0� F2�,��$�*0'�:�!���0�7� $�:<.��7�����
.<!��7���� �=!�E���� �0����7�5��$�,� 7'�.&�$�1.&!���$�,�.�����1� 0� F2���$���E1$��
0�71,5��1�2151�7�0�����7�<�$1.&������7�����$���'�.7�-����,�2���'.71���5�������,����
����$�,E��$���*�1���$���'�.7�-����5�������*���2'�n���,��2�:<� �=���7� 7.71$�21.���0����
������1*!��0Fn���:<�0��F�!�����.&.<��:�7�Z�D���$5��7���*�����7�1.�=E<���$���'�.7��
-������0�7����1:D.��*�7�5����*�$,������:�� �=��� 0�$1,�� ��:�-���$���71.��'�OW�

�����7��1� ��� E1.��� ���0�71���7���-�� �����1.&� 2151� 0�7�� $������� :�,�
���.���D��=.�:<.�:��,$1���D.����D.��5�!��1��E�:<.�:� �=�w sprawowaniu sakra-
mentów44��+� ,�0�/�����1!��1:�D���:<.�,�$�.&�*���*� 5���� '��	��"%���O 
����!� 7��F.�5�*�=�71� ���1*�����-=���� ��'�.:=�  1��� ,<����+�-���:.�!� ,$F�<
������� ,�'$1����Z� .&�7�D.�:��in!� 0������E� :� $� ���� ���.�*!� ,�� �,���.:<
0�71:=.���  �,��*��$��.&�7$�45. ����2��� 1��� ,�������� ������������.&���,$��
�17���Z�.&�7�D.�:��������2�.���D.��5����$,�46.

W podobnym kluczu –���D.��5��:�,��*�$,�����7<.�:� ��:���7��.� – z� $�5�
�,�7����,�� �,��.:��2� ,�0�����&�17�'�-!���7��'�:<.�D��=.�8� Marcelinowi, 0��
����7��5>

���.�'���7� ,��2�5� �2����7� ��:�� 7�',����.7�.��!�-�1�.&��7����0��F����*��1���$��
:<���,F5����-�� 1�����!� <��2�.���2'� .1!�-��*��7<� �=�,�����!�����:�� �=�.�5�����7��
��!�0������E�7� 5�E1'���7� ��:!��21�7�2�.71Z�����5� ����.71!��21��7�<Z�����*����
0����������-�� D��=$�:� ���7�.��',���/F����E�  �*�� ���7�.��',�!� �2'�2����.�!�*�$,�
���7����.���7���� �=!�E��0����7�5����,�*��.��� ��:�-���2'�2��8.�!���,�*��.���-��
����:OS�

OW�������F+!W������NO�!� ��OWQ>�H
..'� �����'�L�*�$��!�(����#� �$�'� ��� 0�.�$!�(����.�*�#��-�
0��*���$!� -����  �� $��$� � #� � �$� $�'�$���  ��*���$�����'�*�0��$� � � $�� 0���.����$�2� � �� �-��2�$��
�L�*0'� ��?��.�� $�(����	�.�2�����$����.���'�.�$ ��-�$!�0�����0�$��$�$���*0&� ��?��.�� $�(��������$��
����&�*���-�*�������0��*�$���&������0���'���$��!���$�����$�0��$� !���.���$��'�.�*�.�0���$�#�����
(��*�#��.�����?��.�� $�(����	�&���� ��L�'$�$!��$���$�� ����..����$���.$���!�-���$��.� ��L��$����(��*
0��.���$I�

44 Sermo 68,11. CCL 24�, s. 411: „�ut quis poterit tanti conceptus referre sacramentum, ubi
virgo mater parit orbe cotidie?”.

45 Sermo 72,2. CCL 24�, s. 430: „Dico ergo, et vos in utero adhuc penetrali voce compello,
provida exhortatione praemoneo, ut antequam videatis matrem, vocetis istius patrem, ante blandi-
menta matris patris tendatis et festinetis ad regnum; ante patris perveniatis ad panem, quam matris
ad ubera pendeatis; nec in vos quicquam sibi aut matris necessitas aut aetatis tempora vindicent,
sed in vobis totum divino patri, totum caelesti respondeat et occurrat auctori”.

46 Sermo 73,3. CCL 24�, s. 449: „Numquid sic relinquendi sunt iam nutriti, ut non patris cura,
patris manu, patris regantur arbitrio, et ita matris Consilio, matris fide muniantur, ut non humana
solum, sed etiam divinam prudentiam percipiant et praeripiant salutarem?”

47 Sermo 175, 4. CCL 24B, s. 1066 : „Marcellinus hodie vernaculi partus totum rapuit et con-
quisivit affectum. Circumstant filii, adsunt propinqui, cognatio tota concurrit, familia exultat
omnis, et ipsa penetralia domus tripudiant et laetantur, quia videre oculis, suscipere manibus, hodie
primum sanctae genitricis partum subolemque meruerunt. Ipsa quoque genetrix sponsa, mater et
virgo, in ipso sponsi sui thalamo, in ipso coniunctionis suae cubiculo genuisse, nova gratulatione
miratur”.
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Po�����E�:���<�7�� $�$�1.&�.�.&�*�.���718 $�����D.��5��:� $�D��=$�DZ!��'��
$�-�����7�������� nadprzyrodzonego E1.������1.&�.&�7�D.�:���215�����E����7�
D��=$��������7����7�$�*!�E����D.�F5�215��,��D'��1�0�7�7�2� ,�0��/�����1�*���
��*� „D��=$��*�$,����D.�F5”48, „D��=$a rodzicielka”49�2<�n� „*�$,�� D��=$1.&”50.

����<� 7� .�.&���.&���-��*�.���718 $�����D.��5�� :� $� :�-���7����.71� .&��
��,$������D.�F5!����7<.�.&�7�D.�:����������-��E1.��!�7�.&���:�� ��:<���$�-��'�
��DZ��H�7.7=D'����*�$,����D.�F5!�,$F����� �,��$�*0'�:�!���0�7� $�:<.��7����.<
�7���� �=!�E���� �7���7�5����$�,�.�����1� 0� F2I51.

A'�J
9��2*�����	���

��$��71� .&�7�D.�:�8 ,��-�� ��$1,�!� 0� 7<.� ��� $�*�$���.&���-�� *�.���718�
 $��!�  712,����,�1'�� 7�.&��7<.<� ���'�-�=�*�=�71���D.��5�*���+5�-� 5�����<
�7����.<����1:<���:.�����-��..1� ���E�'�!� E�� $�:�*��.���7����.7�-��0�.7=.��
��0����7������&�1 $� ��7��'�75��,��$1���.:=���E1.�����D.��5���C����.7<���$1*
*�=�71����1*���'�*�� �7��'�, ������UN�����7�-��7�7��1  1UW!�,$F�71�0�:=.������ 
��!����������� �'��2<�n� $�������D.��5�!�2<�n������$,�� ��7� ���4D�F����$��F�
5�.�8 ,�.&�� 0�*����<����'�-�<�0� 5�-���'�� �=�D���������7�4����1UO!�D����*�
2��E1UU���D�����-� $1�UP�

4��,'�7:�'�-���D������$����&�17�'�-��$�:�*��.��0�.7=.�����0����7������&�1�
 $� ��7��7����.1����1�� $�5�� �=�,'�.7�*�&��*����$1.7�1*!�7��0�*�.<�,$F��-�
�1:�D���5�����D��=.�:<.<�*� :=���D.��5���4�$�,��:�0�� 0�,$1����7� $�5���.71$��
�1� �,��*��$�.&�7$��D��

�������7���7���!�:�,�0�����7��'�D*1!����0���2��8 $����� 7�-������!�0������E�2�7
�<$0������ 7� $�'�D*1�0���2���� :�,����0�.7=.�� 0�7�7� �7����.=!���.&���0�5��5� �� 

OY�������-+*!W������NO+!� ��SVQ>�H
-�$!��-�$��..'� ��� ��.$��*�$��I�
49 Sermo 175, 4. CCL 24B, s. 1066: „[…] hodie primum sanctae genetricis partum subolem-

que meruerunt”.
50 Sermo 105,5. CCL 24�, s. 653: „Haec quae modo est sanctorum genitrix, ecclesia sancta

filiorum […]”.
51 Sermo 72,3. CCL 24�, s. 431: „Ecclesia felix mater, quae nos tales respicit, quae cum virgo

permanet, genuisse tantos vos et taliter se miratur”. Ponadto Sermo 130, 2. CCL 24B, s. 798: „Ta-
les generat perpetuae virginitatis copula, tales generat caelestis ista coniunctio, sexus nescia, con-
ceptus conscia, ignara partus, corruptionis ignara, pudore integra, integritate clausa, casta pignori-
bus, integritate diffusa”.

52 Klemens �leksandryjski, Paedagogus I, 6, PG 8, 300.
53 Grzegorz z Nyssy, In Christi resurrectionem I, PG 46, 604.
54 Zenon z Werony, Tractatus XXXIII, PL 11, 479: „Haec renovatio, haec resurrectio, haec vita

aeterna, haec est mater omnium, quae nos adunatos, ex omni gente et natione collectos, unum post-
modum efficit corpus”.

55��*2��E1!�De institutione virginis, XIV, 89-90, PL 16, 326-327: „[…] continens sibi in omni-
bus Christi ortus ex Virgine”.

56 �ugustyn, Sermo CCXIII, 7, PL 38, 1064. „Virgo est ergo Ecclesia: virgo est, virgo sit”.
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E1.��*!� ,��*��DZ��� �5���� ���5����!���$�-��'��DZ��� �7���7�5�!���������DZ��� �,���
*�5�!�0��.7�5���� �D��=$�DZ!��1.&���5���� �.��$���+F-��� �7����0$���5�:�,�� 1�F�!
��*1��� �*1��� �2���.�51��2��7!�.�5��0���2��8 $����� 7�-���$���71.��'�US�

�'�J
9��2*��������	�����

���,������D.��'��2� ,�0��/�����1, oprócz a 0�,$��*��1:��-�!���7��.7�� �=
�F����E�  �'���� 7��1 ����1*��1*����*� ��.&��1 $1.7�1*58�� ������� �&�1 $� �!
,$F�����2�.���� �=�.��7�����������5$��7�!��D��=.����D.�F559. Kaznodzieja �$�E ��
*���
�.&��1 $�=�7��&�1 $� �*���,�',�,��$����0��,��D'�!�E��F�� �,��*��$�����$1'�
,��-5��7���� 7��-�7�.&1!�'�.7� $�:�� �=�.��7����1*�0�,��*�*���7��* ,�*�0��'�
-�71*������� ��� królestwa niebieskiego60�� 4� $�:� 0�� 0�,$1���� � 0F'��$�
��D.��5��:� $�*��: .�*���7��'����� �=��&�1 $� ����.harystycznego61!��7�=,�� k$F�
��*�� $�:�� �=�� 0F'��$<����2��8 ,<62.

6C�Z����
9M�������
9M�J
9��
*�

�� ��7����$1,��.&�7�D.�:�8 ,��-��.7= $��0��,��D'�'��D.� 5<�7�'�E��DZ�0�*�=�
�71�D��=$�D.�<���D.��5����:�-��:����D.�<�������DZ��,�71�����:�,�����.�0����
:<.�:����� 0F'��.����7�:�*��:�*�5�D.�����$�-���7-'=���&���7:���� .&�7*1!�0���

57 Piotr Chryzolog, Sermo 117,5. CCL 24�, 711: „sicut diximus, iam renati, quos utique con-
cepit virgo, vivificavit spirytus, portavit pudor, genuit integritas, nutrivit inocentia, edocuit sancti-
tas, virtus exercuit, deus adoptavit in filios, imaginem totam, totam similitudinem nostri portemus
auctoris”. Podobnie Sermo 72, 3, CCL 24�, 431. Por. B. Kochaniewicz, La Vergine Maria nei ser-
moni di san Pietro Crisologo, Roma 1998, s. 252.

58 D. Kasprzak, Duszpasterze V wieku, dz. cyt., s. 139.
59 Piotr Chryzolog, Sermo 67,7. CCL 24�, 404-405: „«Ego sum panis qui de caelo descendi».

Ipse est panis qui est satus in virgine, fermentatus in carne, in passione confectus, fornace coctus
sepulchri, in ecclesiis conditus, inlatus altaribus caelestem cibum cotidie fidelibus subministrat”.
Sermo 34, 3. CCL 24, 408: „�udiant christiani, qui quotidie corpus Christi attingunt”. Wed5�-
����'�#���� �,��D'����� H(��$����I� ��'�E�5�21�0�:*���Z� ��.7�:� :�,�� 7�1.7�:� 0�71:*������� .��5�
��8 ,��-��0��.7� �,�E��:�* 71�D����. Olivar, La Eucaristía en la predicación de San Pedro Cri-
sólogo, “La Ciencia Tomista” 272 (1959), s. 617-618.

60 Piotr Chryzolog, Sermo 71,7: CCL 24�, 426-427: „Sed quia ipse est panis qui de caelo descen-
dit, qui legis et gratiae mola aptus est in farinam, qui crucis confectus est in passione, qui magno
pietatis fermentatus est sacramento, qui consparsionis levamentum sustulit de sepulchro, qui ut divi-
nitatis suae calore coqueretur ipse cibanum decoxit inferni, qui ad caelestem cibum cotidianus eccle-
siae deferetur ad mensam, qui in remissionem frangitur peccatorum, qui edentes se perpetuam pascit
et enutrit ad vitam, hunc panem cotidie nobis dari petimus, illo in die perpetuo perfruamur”.

61 Sermo 67,7. CCL 24�, 404-405: „Ipse est panis, […] inlatus altaribus caelestem cibum co-
tidie fidelibus subministrat”. Sermo 95, 3: CCL 24�, 586: „[…] sed corpus suum ecclesiae trans-
misit ad mensam, ut esset caelestis caro manducaturis gentibus ad salutem”.

62 Sermo 31,3. CCL 24, 180: „Christus ergo, qui tunc cclesiam disponsabat, indulgebat se
mensis, conviventibus non negabat; humanum, communem, blandum se pia caritate reddebat, do-
nec divinis humana coniungeret, et faceret de terrena societate caeleste consortium”. Por. D. Ka-
sprzak, Duszpasterze V wieku, dz. cyt., s. 138.
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���7<.������� 7.7�����:����D.����D.��5�!�2151� ������7�2����������0�$=0����63.
4��5�-�D����*2��E�-�!����0�71,5��!�.�!�,$F�71���7�1��'����D.�F5�����5<.7�'�� �=
������-�!���0� 7.7�'�� �=�����12�.7�lnego grzechu64.

+� ,�0�/�����1��,.��$���5������1*���1�:����D.�������� 71��,$��'�7���5
 �=� 0��.7� � 7-��*��7�8� '�$��-�.7�1.&���$<��,�7���7��:�� 7�.&=.�5������1.&���
��=, 7�-�� 7���-�E������� �� 7-��*��7����� '�$��-�.7��!� ,�1$1,�:<.� 0�2�E��DZ
���1�����'�<�0�����7<.<������7���.�������D.��'��'�,�'�1*65.

Natomiast d��-���1*����:����D.� ���'�7���5� �=��7�=,��5<.7��D.�������1.&�7�
 ���*�0� $��7�*>�HD��=$��*�$,����D.�F5��7��5����$�,�� 0� F2!��21�����21Z����
�7��'��������5� ��-��2� ,�0�I66.

�����.7�D������'�E1�0��,��D'�Z!�E��,�7���7��:�!���7��E�:<.�$�:�*��.=�D��=�
$�D.����D.��5�!��� $�7�-���F����E�:�-�� 5�2�DZ���-�7� 7��DZ����*��$�:<.������
-�'�=���,�2��.���.&���:�����051��,����"�$�V!NX�NQ)!� $�����7�5!�E��:� $�������-��<
��D.��5�� 7�������-�� 0�7�7� -�7�.&� 0���������1� .75����,�!� ,$F�1� $��.�5�  ��:<
,���67. Eklezja jest reprezentowana��F����E�0�7�7�:����-�7� 7��.=��41:�D���:<.
0��1,�0=�G,�S!WP�WS!�Piotr z Rawenny �1*����5�.�51�,�$�'�-�-�7�.&F��"�������
�=!����0����DZ!�01.&=!�,5F$���!�'�.&�=!�.��7�5F $��)!�,�1$1,�:<.�$1*� �*1*�7��
.&������ wiernych.

H�$�� ������ $�!� ,$F�����*��D.��� 215�� -�7� 7��.<I�� ��,�� ������ $�a�+�7��<$0�����
��D.�F5��H4�*��D.���-�7� 7��.�I����,��-��*�� $�a���-�!���,$F�1*�0����,�0�����7��5>
H4�:�,�� 0� F2�*�� $����������1:��!� $�5�� �=�-�7� 7��Ia�c`d���$�*���*��D.��!��$��
.7��1*�*���*��������1!�2������1*�0�7�7�*�.�01.&1!�0��7��'��1*�0�7�7�0'�.������
0����D.�!�7�*,��=$1*�0�7�7�2��*1�,5F$��!�0�7�� $�����1*�0�7�7�7�����.7��$�8.�!
7�$����7��51*�0�7�7�,�*������'�.&�1!��2.�<E��1*�0�7�7�$���1���$��� F�!�72�7.7� 7�
.7��1*�0�7�7���*1�0�2'�.7��!�$��7��.71�0�7�7�D��<$1����2�E,F����<������� $<�:� $
��D.�F5!��2.�<E��1�� ,��E����*�!�2=�<.1*��,�� �,���.:<��2�71�'���D.��0�0�5����
�1.&���0�7� 75�D.��0�7�7�-�7� 7��,F�PY�

PW����������''1!�����M���������%�%������#����O����!�4�� 7����QVYY!� ��WXX�
PO���*E�!� ��WXW�
65 Sermo 132, 4. CCL 24B, s. 811-812: „Ubi sunt qui ecclesiae conventum praesumunt posse

contemni, et solitarias preces venerandae congregationi autumant anteferri, si duobus vel tribus
compositis medium se futurum, et omnia se promittit quae postulatus fuerit praestaturum? Quid
non dat plurimis? Quid in conciliis et congregatione sanctoruum poscentibus denegabit”.

66 Sermo 128,3. CCL 24B, s. 791: „Egit, egit ecclesia sancta mater, ut nusquam a suo separa-
retur antistite”.

67 Sermo 35,5. CCL 24, s. 204: „Ista est, fratres, ista est, ista est eccclesia, quae primo hominis
vulnerata peccato, toto fluebat sanguine”.

68 Piotr Chryzolog, Sermo 95, 4. CCL 24�, s. 587: „«Et ecce», inquit, «mulier, quae erat in
civitate peccatrix». Quae mulier? Ecclesia sine dubio. «In civitate peccatrix». Civitate qua? Illa, de
qua dixerat propheta: «Quomodo facta est meretrix civitas fidelis Sion». […] In civitate ergo perfi-
diae septa muris, superbiae viribus conmunita, distincta iniquitatum plateis, obserata contradictio-
num portis, depicta iniquitatum plateis, indurata silicibus usurarum, negotiorum laboribus adgrava-
ta, infamata lupanaribus, id est, idolorum templis, mulier haec, id est, ecclesia, gravissimum trahebat
reatum ex tanta praecedentium conluvie peccatorum”.
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��71$�.7��1����-*��$�0�7��'�� $�����7�Z!�E��7�����*�,�7���7����7�/�����
�1!� -�7�.&1�0�0�5������0�7�7������1.&�0�����7<�����$��$1� ��.&���-��0�=,��
��D.��5�����7����� 5�2������ jego :����D.��

EC�J
9��2*����A�������

��-���������D��=$�D.����D.��5��5<.71� �=��F����E�7�,�� $�<�*�E'���D.��72��
�������0�7����*�� To zagadnienie� 215o� :�E� 0���:*�wane przez teologów w III
wieku. Orygene !�,�*��$�:<.� .��=�0�7121.���7wiadowców izraelskich do domu
jawnogrzesznicy Rahab,  $�����7�5!�E��H0�7����D.��5�*!���,$�  �=��������$�:�I69�
����2�<��0���=��1��7�5�D����10���� z Kartaginy: „Nie dojdzie do nagrody Chry-
stusa ten, ,$��0��7�.����D.�F5��&�1 $� �I70.

Nauczanie Piotra Chryzologa w tej kwestii nie odbiega od powszechnej opi-
nii o:.F����D.��5�����7���7��:�!��0� �:<.�$�:�*��.=���D.��5�!�0� 5�E15� �=��2���
7�*� $�$,�!�0�7�*���7�:<.�-���72��7����*��7�� $�-��D���$�����rodze do portu
zbawienia71��41,��71 $�������'�-���0�7��'�5��7�:����:� $���1�7��F.�Z����-=���
���� $�����7�-��E����������2�70��.7�8 $��,�7�:�,�*�7*�-�� �=���D.�F5!�7����-��:
7�D� ��� ���� $���<� �2�.��DZ� �&�1 $� �!� ,$F�1� :� $� -�����$�*� 72��������� ��-�
�2�.��DZ����0�,5��7��� $�$,�72�:� $����72=�����'����D.��5�73��������,����:���,�=�
$�*!�0�����7<.�-�����0��$��72������������1������!� :�,�� $����,� $�$,�!�0�$����
� 0�,��Z���'��$�-��D���$����7�0����Z�2�70��.7�<�0���FE74.

PV���1-��� !�4���	�������&�������
�����	���333!�O�����QN!�YPQ�YQON����&�SQ!����� �QVPX!����
������2��$!� ��QWP!�QWY�

70 Cyprian, De catholicae ecclesiae unitate VI, PL 4, 503: „Non perveniet ad Christi praemia,
qui relinquit Ecclesiam Christi”. Zob. J. Quasten, Patrology, vol. II, Notre Dame, 1952, s. 351, 373.

71 Piotr Chryzolog, Sermo 20,2. CCL 24, s. 117: „Ubi Christus ecclesiae suae navem mare
saeculi transferatus ascendit, gentium flabra, Iudaeorum turbines, persecutorum procellae, vulgi
nubes, daemonum nebulae sic ruerunt, ut totius mundi fieret una tempestas”.

Sermo 20,4. CCL 24, s. 119: „Hinc est quod navicula Christi nunc tollitur ad caelum, nunc in
trepidationum ima descendit, nunc Christi regitur viribus, nunc formidine iactatur, nunc operitur
fluctibus passionum, nunc confessionum remigiis enatat”.

72 Sermo 32,5. CCL 24, s. 185: „Sed quia Iesus deserviente navicula, id est, ecclesia, se-
questratur a confusione turbarum, et christaini populi gubernatur residdet indefessus vario genere
medendi; et imperavit ventis et mari, ut tantam tranquillitatis oboedientia conquiescant […]”.

Sermo 50,2. CCL 24, s. 277: „Christus ecclesiae suae navem saeculi fluctus semper mitigatu-
rus ascendit, ut credentes in se ad caelestem patriam tranquilla navigatione perducat”. Por. H. Rah-
ner, Simboli della Chiesa. L’ecclesiologia dei Padri, Cinisello Balsamo 1995, s. 512.

73 Sermo 50,2. CCL 24, s. 278: „Non ergo Christus indiget nave, sed navis indiget Christo,
quia sine caelesti gubernatore navis ecclesiae per mundanum pelagus tali et tanto discrimine ad
caelestem portum non valet pervenire”.

74 Sermo 20,1. CCL 24, s. 117: „Hinc est quod discipuli postea quam viderunt sibi industriam
nauticam deperisse, in se maria saevire, se fluctus petere, adversum se ventorum turbines convenisse,
ad ipsum gubernatorem rerum, vectorem mundi, elementorum magistrum, trepidi confugerunt, peten-
tes ut sedaret fluctus, periculum submoveret, salutem redderet desperatis. Denique ubi iussio sola
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���1 ����<�0�7�7����$����&�17�'�-��72��.7<���'=���D.��5����'�E1���7�*��Z
��  0� F2� �, ,'�71��1.� ��7�� �,�=$�*� 7��:��:��  �=� :��1�����72��7����*��7�!
 $<���15<.7�������0�,5��7��� $�$,����D.��5��*�E�����$�7�Z����0��$��72��������
�����: 7���0�����7� $�5�� jeszcze bardziej uwypuklona poprzez obraz arki Noego,
pro��.7��7�0������:<.1�72��.7<���'=���D.��5�75.

U��
-������

���'�7���,'�7:�'�-������$����&�17�'�-��0�7��'�5����� ���*�5��������� $=0��
:<.1.&����� ,F��

���,������D.��'�, zawarta w kazaniach biskupa Rawenny,���7��.7�� �=����-�
*��$��1.7��D.�<!� .����,�� �,���.:�� �7�$�:�� ��� :�:� ���,�*0'�$��DZ����,�����
 1�$�7����7 ���1.&������'��&�*�'��.&��'�*��$F����,$�1�1�0�7��'�� $�����7�Z!
E��eklezjologia��5�$� 5���-��,�7���7����������7��.7�� �=���1-���'��D.�<������:�
*������ $�*�$1�2151�0�7��*��$�*��0��.���8��.7�D���: 71.&� ojców ��D.��5�>
�,�7������&�1 $� �� :�,�������*��$��D��=$�D.����D.��5�!�0��,��D'������D��=.��
:<.�:���'�� �,��*��$F�!�7��F.��������-�������,$!�Ee�0�7����D.��5�*�����*��72��
�������.71� $�E��,.��$�0�5�E��1���� :����DZ������1.&�7�� ���*�2� ,�0�*!�2151
$�*�$�*�� ��2�7�� 7���1*�� �� F�.7� ��:� '�$���$��7�� 0�$�1 $1.7��:�� +���<.� 0��
���-=� 0� $���'�1� �1*���� ���.7����� 2� ,�0�� /�����1!� ��'�E1�  $�����7�Z!� E�
����7=��1*� .�'�*� ����-����1.&� 0�7�7� ���-�� ,�7�8� ���� 215�� 0�7�,�71�����
�����1*�,�*0'�$��:���,$�1�1����$�*�$���D.��5�>�:�-���,'�7:�'�-���215��0��0��
�7<�,������.�'�*��12�$������ 70� $�� ,�*!�.��*�E�� $5�*�.71Z� :�:� ���-*��$��
�1.7��DZ� �����,�*0'�$��DZ�

� �<-��=$���1��,��2���8!�0�*�*��2��,����1-���'�1.&�� 0�,$F�!��7�0�5����
:<��2��7����,������D.��'����  5�2��7���<���� $�:�0��1���,$�1�=�7����$< w kaza-
niach Piotra Chryzologa.
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The article Holiness of the Church according to Sermons of St. Peter Chrysologus presents
one aspect of the ecclesiology of the bishop of Ravenna. �mong the most popular questions, which
are evidenced in his theological reflection, it is necessary to evidence, that Church Fathers focus

addixit mare, recussit ventos, tulit turbines, dedit quietem, navigantes ipsum esse omnium sentiunt,
credunt, fatentur auctorem”. Zob. H. Rahner, Simboli della Chiesa, dz. cyt., s. 568.

75 Sermo 163, 3. CCL 24B, s. 1006: „Nam quicquid Noe, vector novi saeculi, saeculi servavit
ad semen, quicquid in aere volitat et fertur, quicquid gignitur et vivit in terra, quicquid in aquas est
et movetur […]”. �10�'�-��� �,'�7:�'�-�.7��� �$����'�-�.7��� ��,�����-��215�� ��70�� 7�.&�����
�D�F��o:.F����D.��5�����2��?��/�&���!�Simboli della Chiesa, dz. cyt., s. 865-932.
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their attention on an ontological aspect of the Church’s holiness which finds its foundation in Christ.
Frequent references to ideas of the Mystical Body of Christ or the Church as a spouse of Christ
confirm our opinion. It is necessary to admit that these themes, like other questions, developed in
Chrysologus’s sermons (the role of the sacrament or belief that there is no salvation outside the
Church) are already known in the patristic literature. Therefore the ecclesiology of the bishop of
Ravenna is not original. However, taking into consideration the pastoral dimension of his teaching,
it is clear that the objective of his sermons was different than to present an ecclesiological treatise.

The results of analytical researches allow to complete the picture of the doctrine of the Church
by its unknown aspect, contained in the teaching of the bishop of Ravenna.
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